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Soul Electronics

n Soul Electronics

WHAT’S
IN

THE
BOX

01 Cable Clip

02 USB Charging Cable
03 Pouch

04 Exchangeabls Ear Tips

Impact Wireless
Earphones
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REGULAR
IN-EAR
WEARING

Right side sar

1. Choose the proper ear tips (Extra Smal, Small,
Medium, Large) that fit most comfortably and snuggly insida
your ars for the ultimate secure fit and best sound quality.
Note: Medium size is installed on the earphones

2. Insert the sarphones snuggly into your ears.
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TIP: The cable will be longer in this wearing option. You can use the clip to
shorten the cable so it won't interfere your training.
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PAIRING

1. In the “OFF" position. Turn “ON" palring mode by pressing and holding
the center button on the remote for 5 seconds until the Blue/Red LED light
starts to flash on the sarphones.

2. On your phone/music devices, turn on Blustooth .

It should start searching for devices.

3. Find "SOUL IMPACT WIRELESS” and selsct

(¥ou may need to enter passcode 0000 if promptad)

4. Vioice prompt or beaping sound will indicate that

IMPACT WIRELESS is connected.

5. If pairing falls, turn off the earphones by pressing the center button for

5 seconds then repeat the process.
(You may also see your phone/music devices Instructions for more information)




1. Paired devices will remember sach other

AUTO / unless pairing information is deleted.
PAIRING /2 e redomen. s o sice
MODE

paired with the phone/music device automatically.

3. To pair a new phons/music devics, go into Blustooth
settings on your phone/music device, delete paired device
and repeat the “PAIRING" Instructions above.

MULTIPOINT

(PAIRING WITH MORE

THAN ONE DEVICE) to your earphones.

1. With SOUL multipoint technology,
you can pair and connect IMPACT
WIRELESS with up to two Blustooth devices

2. Follow the “PAIRING” steps in the manual for

connecting IMPACT WIRELESS with Device #1.

3. After Device #1 is connected, turn off IMPACT

" WIRELESS.

4. Follow the "PAIRING" steps in the manual for

connecting IMPACT WIRELESS with Device #2.

5. After Device #2 Is connacted, turn off IMPACT WIRELESS
and turn it on again. IMPACT WIRELESS will then connect with
Device #2 automatically.
/' 6. Connect IMPACT WIRELESS manually with Blustooth on
Device #1. Gonnection with two devices is now complete.
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REMOTE
MIC
CONTROLS

4 e

VOLUME  FORWARD

ue TRACK

(> 2m0)

OO A O

REFUSE LAST ANSWER END PLAY ON/OFF
CALL  CALL PALSE (3sec/Seec)

I

{2802 )

= LED INDICATOR

1. Charging the battery prior to first

use is recommended but not required.

The IMPAGT WIRELESS is pre-charged
however initial charge will vary.

2. Battery life status will be indicated at the
top right corner of your iPhone screen.

3. Low battery indicator on earphones is shown
by a Red LED light. Charge the earphone when the
flashing light turns Red.
4. When charging, Red LED light means the earphones
are being charged. A Blue LED light means the earphones
are fully charged.

BATTERY
LIFE AND
CHARGING

SPECIFICATIONS

Bluetooth Version:
V4.1

Profile:
A2DP, AVRCP, HSP and HFP.

Range:
10 meters (33 feat)

Charging time (Full charge):

Approx. 2 hours

Working time:

up to 8 hours (Varies by volume and content)

Standby time:

up to 10 days

Dimensions:

21W x 26H x 24D (mm) earphone size, 575mm cord length
Weight:

149




/1. Th h it i3 not
SWEAT 7 camplssl: vaterproot whe e

P Roo F /" soundis output. Sound may become

muffled if water gets inside.

2. When this happens, hold the earphones
as shown and pat 10-20 times to remove the
water. Place a dry cloth undemeath the
sarphones for 2-3 hours.
Please ensure the USB battery door is complatety
closed and locked securely before cleaning.

NOTE:

1. Sweat resistance performance of your earphones is based on measurements
stated in this manual. Malfunctions as a result by misuse by the customer are not

covered by the warranty.

2. Itis recommended to dry off the device for 24 hours in a dry environment before

charging after exposure to water or sweat.

A WARNING

DO NOT WASH THE EARPHONES WHEN THE USB BATTERY
DOOR IS OPENED OR LOOSE

DO NOT use alcohol, paint thinners, detergent, shampoo, or other
solvents for cleaning purposes.

DO NOT intentionally immerse the earphones under water.
DO NOT wear the earphones to swim.
DO NOT wash the earphones in washing machine.

NOTE: The Remote Control Microphone is only water resistant to a degree
equivalent to IPX2 drip-proof specification. Do not wash them in running water
in the same way as you would wash the earphone unit.

CONNECT AND GET LISTENING !

CAUTION
RISK OF EXPLOSION INCREASES IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

INSTRUCTIONS
DO NOT DISCARD THE USED BATTERIES ALONG WITH HOUSEHOLD WASTE.
DISPOSAL OF BATTERY SHOULD COMPLY WITH LOCAL ENVIRONMENTAL REGULATIONS.
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QUE
CONTIENT
LA

BOITE

01 Pince & cable

02 Céable USD de recharge
03 Sac

04 Embouts échangeables

Impact Wirsless
Ecouteurs

SIVONYYS

PORT DES
ECOUTEURS
CLASSIQUES

Ecouteur droit

1. Cholsizsez les embouts de la bonne talle (trés petit,

petit, moyen, large) afin qu'ils s'adaptent confortablameant

dans vos oreilles pour rester bien en place et offrir la mailleure

qualité audio possible. N.B. : La taille moyenne est celle installée
par défaut sur les écouteurs.

2. Insérez les écouteurs dans vos orellles.




CONSEIL : Le céble étant plus long dans cette configuration, vous pouvez
utilitzer le clip pour le raccourcir afin qu'il ne vous géne pas lors de vos
entrainements.

COUPLAGE

1. En position « OFF ». Allumez le mode de couplage en maintenant le
bouton central de la télécommande pendant au moins 5 secondes, jusqu’a
ce que le voyant LED bleu/rouge de vos écouteurs commence & clignoter.

2. Allumez le Blustooth de votre téléphone/appareil musical. | devrait alors
chercher des appareils awquels se connecter.

3. Cherchez et sélectionner le « SOUL IMPAGT WIRELESS » (wous pouvez
avoir & saisir le code D000 si nécessaire)

4. Une voix ou un bip vous indique que le IMPACT WIRELESS est
connects.

5. Sile couplage ne fonctionne pas, éteignez les écouteurs en maintenant
le bouton central appuyé pendant 5 secondes avant d'essayer de nouveau.
(Vous pouvez vous reporier aux instructions de votre wSphone/appareil
musical pour plus d'instructions)

1. Les  appareils  couplés

COUPLAGE / enregistrent et gardent en mémoire
AUTOMATIQUE / le couplage précédent & moins que
./ celui-ci ait été effacé.
/2. Aprés le couplage iniia, 1 vous suffit de
maintenir le bouton central appuyé pendant 3
‘' secondes pour que les écouteurs solent de
/ noweau  automatigusment  coupld  avec e
téphone'apparel musical utiisé précédsmmeant.
/3. Pour coupler un nouveau téléphone/appareil
/ musical, 1 faut régler les paramétres Bluetooth de
" celui-ci, en effagant le couplage précédent avant de
" répéter les instructions pour le couplage ci-dessus.

COU PLAGE /" 1. Gréce 4 la technalogie SOUL multipoints, vous
/" pouvez lier et connecter IMPACT WIRELESS avec
MULTIPLE * deux périphériques Bluetooth sur vos écouteurs.
(COUPLAGE AVEC / . Suivez les étapes "CONNEXION" dans le manuel pour
PLUSIEURS APPAREILS) connacter IMPACT WIRELESS au périphérique n® 1.
/" 3. Une fois le périphérique n° 1 connectd, éteignez IMPACT
" WIRELESS
4, Suivez les étapes "CONNEXION® dans le manuel pour
connecter IMPACT WIRELESS au périphérique n® 2,
5. Une fois le périphérique n® 2 connecté, éteignez IMPACT WIRELESS
rallumez-ls IMPACT WIRELESS va alors se connecter au périphériqua n® 2
; automatiquement.
6. Connectez IMPACT WIRELESS manuellement avec le Blugtooth le
périphérique n® 1. La connexion avec deux appareils est maintenant terminée.

CONTROLES
DE LA
TELECOMMANDE

J+ >
AUGMENTER PASSER AL
LEVOLUME  MORCEAL SUNANT st
|>2m0)

€ €2 0O e~ wn O
REFUSER UN RECOMPOSER REPCNDRE FIND' LECTURE/ MARCHEMRRET —|

APPEL  LEDEANIER AUXAPPELS APPEL PAUSE  (3sec./Seec)
{202} NUMERC

[ double-che )

= E (B2

BAISSERLE RETOURMER AU
VOLUME MORCEAL

PRAECEDENT
[2s0c)
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= INDICATEUR LED



1. Charger la batterie avant la
premigrs  utiisation est conseilld

/' mais ce n'est pas nécessalre. Le
IMPACT WIRELESS a été pré-chargé

DUREE
DE VIE ET

CHARG EM ENT " mais la charge initials peut varier,
DE LA
BATTERIE

2. L'état de la batteris sera afiiché dans le

3. Lorsque le niveau de balterie des écouteurs

est fable, un voyant LED rouge s'allume.

Chargez les écouteurs lorsque le voyant lumingux
devient rouge.

4. En charge, le voyant LED rouge est allumé pour

indiquer que le chargement est en court. Le voyant
deviendra bleu lorsque les écouteurs seront chargés.

coin supérieur droit de I'écran de votre iPhone.

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

Version Blustooth:
V4.1

Profil:
AZDP, AVRCP, HSP et HFF.

Portée:
10 métres (33 feet)

Durée de chargement (chargement complet):
Environ 2 haures

Durée de la batterie:
jusgu'a 8 heures (selon ke volume et le contenu)

En mode pause:
jusqu'a 10 jours

Dimensions:

21h x 261 x 24p (mm) pour les écouteurs, 575mm de long pour le cordon
Poids:

14g

1. Les écouteurs ne sont pas
entidrement étanches lorsqu'ils

RESISTE A‘ / fonctionnent. Le son peut é&tre
L, EAU ET A étoufié sl le 'eau pénétre & I'intérisur.
LA SU EUR © 2.8 cela se produl, mettez les

écouteurs dans la position indiquée puls
tapotez les une dizaing de fois de maniérs &
enlever I'sau. Posez ensuite les écouteurs sur
un chiffon sec pendant 2-3 heures.
Assurez-vous toujours que e couvercle du
compartiment de la batterie USE est bien fermé
lorsgue vous nettoyez vos écouteurs.

MN.B.:

1. Larésistance & I'sau/a la sueur des écouteurs a é16 testée selon les mesures précisdes dans ce
rmanuel. Tout dysfonctionnement résultant d'une utiisation incomrects de 'apparell par ke clisnt ne
sera pas couvert pr la garantie.

2. lest recommandé de sécher I'apparell pandant 24 haures dans un emironnement sec avant de
charger aprés I'exposition & 'eau ou la sueur.




A AVERTISSEMENT

NE LAVEZ PAS LES ECOUTEURS LORSQUE LA PORTE DU
COMPARTIMENT DE LA BATTERIE USB EST OUVERTE QU MAL
FERMEE.

M'utilisez PAS d'alcool, de vernis, de détergent, de shampooing ou
tout autre solvant pour le nettoyage.

MNe plongez PAS les écouteurs volontairement sous I'eau.
Me portez PAS les écouteurs pour faire de la natation.
Ne lavez PAS les écouteurs dans la machine & laver.

ATTENTION : La télécommande résiste a I'eau uniguement jusgu'au niveau
IPX2. Ne la plongez pas sous I'eau courante comme vous pourriez le faire
pour laver les écouteurs.

CONNECTEZ-VOUS ET ECOUTEZ !

ATTENTION
RISQUE D'EXPLOSION AUGMENTE SI LA BATTERIE EST REMPLACEE PAR UN TYPE INCORRECT.
JETEZ LES PILES USAGEES SELON LES INSTRUCTIONS.

INSTRUCTIONS
NE JETEZ PAS LES PILES USAGEES AVEC LES ORDURES MENAGERES.
L'ELIMINATION DE LA BATTERIE DOIT SE CONFORMER AUX REGLEMENTATIONS ENVIRONNEMENTALES LOCALES.
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01 OChrhérer

02 USB Aufladen-Kabel

03 Tragetasche

04 Austauschbare Ohrstdpsel

Impact Wireless
Ohrhdrer

HDS1N3d



REGULARES
TRAGEN |
IM OHR

Rechtas Ohr

1. Wahlen Sie die geeignsten Ohrstépsel (extraklein,

klein, mittel, groB), die am Besten und angenehmsten in

Ihren Gehdrgang passen, um einen optimalen Sitz und die

Klangqualitit zu garantieren. Hinweis: Die Ohrstdpsel mittierer
GroBe sind an den Ohrhérem installiert.

2. Fhren Sie die Ohrhérer mit festem Sitz in den Gehérgang ein.

TIPP: Das Kabel ist bei dieser Trageart langer. Sie kdnnen die Klammer
verwenden, um dieses so anzubringen, dass Sie dadurch nicht beim Training
gestort werden.

KOPPLUNG

1. Schalten Sie das Gerat “AUS(OFF). Schalten Sie anschlieBend den
Kopplungsmodus EIN®, indem Sie die mittlere Taste ca. 5 Sekunden lang
gedrickt halten und bis der LED-Indikator am Chrhérer ,Blau/Rot" zu
blinken beginnt.

2. Schalten Sie die Blugtooth-Funktion Inres Telefons/Musikgerétes sin.
Das Gerat sucht nun nach anderen Geraten in der Umgebung.

3. Suchen Sie den Eintrag flir “SOUL IMPACT WIRELESS" und wihlen
Sie digsen aus. (Sie milssen miglicherweise den P kode ,0000° singeben falls
Sle dazu aufgefordert werdan.)

4. Eine Stimmnachricht oder ein Pigpton zeigt an, dass die “IMPACT
WIRELESS* Ohrhérer nun mit dem Musikgerat verbunden sind.

5. Falls die Kopplung fehischiagt, sollten Sie dis Ohrhdrer ausschalten,
indem Sie die Taste in der Mitts ca. 5 Sekunden lang gedriickt halten und

den Kopplungsvorgang anschlieBend erneut wiederholen. (Beachten Ske die
Badienungsanieitung fiir Ihr Telefon/Musikgerat flir weitere Hinwelse, faks erforderich.)




1. Gekoppelte Geréte
AUTOMATISCHE /¥ gmwen sch snexblobend wioder oo
/ sel denn die Kopplungsdaten werden

KOPPLUNGSFUNKTION  aus deren Speicher geioscht.
2. Nach der erstmaligen Kopplung betétigen
Sie einfach die mittlere Taste ca. 3 Sekunden
/ lang, und der Ohrhirer wird automatisch mit

Ihrem Telefon / Musikgert gekoppelt.

3. Um ein neuss Telefon / Muskgert mit den Otrhérem
21 koppen, nufen Sig bitte die Blustooth-Enstellingen an

. ol " : J
das Abschnitts "KOPPLUING”, wie oben beschrieben.

M U LTl Po | NT /1. Mit SOUL Mutipoint-Technologie kannen

Sie IMPACT WIFELESS mit bis zu zwel
(KOPPLUNG MIT MEHR Bluetooth-Gerdten mit Ihren Ohrhidrem koppein
ALS EINEM GERAT) / und verhinden.

2. Folgen Sie den Schritten zum VERBINDUNG-
SAUFBALI in Ihremn Handbuch, um IMPACT WIRELESS
mit Gerét Nr. 1 zu verbinden.
3. Nachdem die Verbindung zu Gerdt Nr. 1 hergestelt
wurde, schatten Sie IMPACT WIRELESS aus.
4. Folgen Sie den Schritten zum VERBINDUNGSAUFBAU® in
Ihrem Handbuch, um IMPACT WIRELESS mit Gerdt Nr. 2 zu
verbinden.
5. Nachdem die Verbindung zu Gerat Nr. 2 hergestelt wurde, schatten
Sie IMPACT WIRELESS aus und wieder ein. IMPACT WIRELESS wird sich
daraufhin automatisch mit Gerét Nr. 2 verbinden,
B. Verbinden Sie IMPACT WIRELESS manuell mit Blustooth auf Geréit Nr. 1.
Die Verbindung mit zwei Geraten ist nun abgeschiossen.
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EXTERNE
MIKROFON-REGLER

ANRUF  WIEDERWAHL  ANRUF WIE]
ABWESEN LETZTER  ANNEMMEN BEENDEN  PAUSE
ANRUF

B A'I_I'E RI E_ /" 1. Wir empishlen die Batterie vor dem erstmaligen

/' Einsalz des Gerétes aufzuladen, doch dies ist nicht
LADEZUSTAND /  unbedingt nétig. Die IMPAGT WIRELESS Ohrhorer
wurden im Werk aufgeladen, doch die verbleibende

UND /" Batterieladung kann unterschiedich sein, da sich die

AU FLAD E N  Batterien wihrend des Versands entladen.

2. Der Ladestand der Batterie wird in der oberen, rechten Ecke
inres iPhone-Bildschirms angezeigt.

3. Eine schwache Batterie in den Ohrhérern wird durch sinen roten
LED-Indikator angezeigt. Laden Sie die Batterien der Ohrhérer auf,
sobald der blinkende LED-Indikator “Rot” aufleuchtet.

4. Beim Aufladen erscheint der LED-Indikator “Rot", wodurch angszsigt

wird, dass die Batterian der Ohrhdrer aufgeladen werden. Ein “Blau” aufleuch-

tender LED-Indikator zeigt an, dass die Batterien der Ohrhorer vollstandig
aufgeladen sind.

SCHRITT 2

TECHNISCHE DATEN

Blustooth Version:
V4.1

Profile:
AZDP, AVRCP, HSP, und HFP.

Reichweite:
10 Meter (33 Full}

Ladezeit (Volle Batterieladung):
Ca. 2 Stunden

Betriehsdauer:
bis zu 8 Stunden (Abhangig von der Lautstirkesinstellung und
Wiedergabeinhalten)

Bersitschaftsbetrisb:

biz zu 10 Tage

Abmessungen:

21B x 26H % 24T (mm) Chrhérer, 575mm Kabsellidngs

Geawicht:
14g




“ A drer |
MERKMALE | Shiric i ot Toommoeee
U N D / erfolgt volistindig wasserfest. Der Ton
kann mdéglicherweise nur noch gedampit

FU N KTION EN /" wahrgenommen werden, falls Wasser in die

Offnung gelangt.

2. Wenn Wasser in das Gert eindringt, dann
soliten Sie die Ohrhérer wis dargestelit halten und

ca.10-20 mal darauf klopfen, um das Wasser aus dem
Gehduse zu entfernen. Legen Sie die Ohrhdrer
anschiisBend ca. 2-3 Stunden unter ein trockenes Tuch.

Bitte stellen Ske sicher, dass dis USB-Buchse vor der
einigung des Gerates vollstindig geschlosssn und eingerastet
ist.

HINWEIS:
1. Die Wasser/Schweififestigkait Ihver Ohrhdrer entspricht den in dieser Anleitung angegebanan
Schutzklassan. Fehifunktionen auf Grund von Missbrauch oder Fehlbrauch durch dan Kunden sind nicht
unter der Garantiserklirung abgedeckt
2. Es wird empfohien, das Gerat flir 24 Stunden in einer trockenen Umgebung trocknen vor dem Laden nach
der Einwirkung von Wasser oder Schwel.
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A WARNUNG

REINIGEN SIE DIESE OHRHORER NICHT WAHREND DIE
USB-BUCHSE ODER DAS BATTERIEFACH OFFEN ODER NICHT
VOLLSTANDIG VERSCHLOSSEN SIND.

MNIEMALS Alkohol, Farbverdiinner, Reinigungsmittel, Shampoos oder
andere Losungsmittel zur Reinigung des Gerétes verwenden.

NIEMALS das Gerét absichtlich in Wasser tauchen.
NIEMALS diese Ohrhérer beim Schwimmen tragen.

MNIEMALS die Ohrhorer versehentlich in der Waschmaschine
mitwaschen.

HINWEIS: Die Wasserfestigksit des Mirofons mit Fernbedienung entspricht nur
der Schutzklasse |PX2, Tropfestighkeit. Waschen Sie das Mikrofon nismals unter
fieBendem Wasser, wie dies fir die Ohrhdrereinheit zulassig ist.

VERBINDEN UND MUSIK HOREN !
VORSICHT

EXPLOSIONSGEFAHR ERHOHT SICH, WENN DER AKKU DURCH EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT WIRD.
ENTSORGEN SIE VERBRAUCHTE BATTERIEN ENTSPRECHEND DEN ANWEISUNGEN.

ANLEITUNG

WERFEN SIE DIE GEBRAUCHTEN BATTERIEN ZUSAMMEN MIT DEM NORMALEN HAUSMULL.
ENTSORGUNG DER BATTERIE MUSS DEN ORTLICHEN BESTIMMUNGEN ENTSPRECHEN.
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Impact Wirsless

CONTENIDO . Auriculares COLOCACION
DE LA g INTRAAURICULAR
PIA HABITUAL

Oreja derecha

1. Elja unas almohadilas auriculares adecuadas
(X-Pequefio, Pequefio, Mediano, Grande) que se ajustan
— —m con mayor comodidad al interior de sus oidos para conseguir
,(f %, f — una sujecion segura y disfrutar de un sonido de calidad
01 Pinza de cabla ' superior. Nota: Los auriculares Bevan instaladas unas

I
M g = .
02 Cable USB de recarga o J| = almohadilas de tamafio medio.

(3 Funda de transporte i 2. Inserte los auriculares hasta que se acomoden a sus oidos.
04 Almohadillas auriculares intercambiables

TONVdST



CONSEJO: El cable serd més largo en esta opcidn de colocacion. Pueds usar
el clip para plegar cable, de manera que no interfiera en su ejercicic.

VINCULACION

1. En el modo apagado (OFF): Active el modo de vinculacién
manteniendo pulsado el botén central del mando a distancia durante 5
segundos hasta que la luz LED azul/roja comience a parpadsar an los
auriculares.

2. Active la funcién Blustooth en su tsléfono o dispositivo musical, que
comenzara entonces a buscar dispositivos.

3. Encuentre "SOUL IMPACT WIRELESS" y seleccidnelo fintroduzca 0000 si
se le pide la contrasefia).

4. Un mensaje de voz o un pitido de aviso le indicard que el IMPACT
WIRELESS esta conectado.

5. En caso de no vincularse con éxito, pulse el botén central durante 5
segundos para apagar los auriculares y repita los pasos anteriores.
(Consulte también las instrucciones de su teléfono o dispositivo musical para mas
Informacion).

1. Los disposttivos  vinculados  se

{\/1888 D%, ON /o aac
LA 2. vincula i \
AUTO MATICA d baslara’ugznv:jlsar el bg‘lo(:'l pcgﬂrl;:r?:lriﬂfzﬂ
‘' segundos para que los auriculares se vinculen al

/' teléfono o dispositivo musical automaticamente.
3. Para vincular un nuevo tekfono o dispositivo
musical, acceda a la configuracion de la funcion
Bluetooth de su teléfono o dispositvo musical, bore el
/ dispositivo  vinculado v repita las  instrucciones  de

 INGULACIONT més arrba.

MULTIPUNTO 0o isnooge mutums oS00

| puede emparejar y conectar hasta dos
(VINCULACION CON dispositvos  Blugtooth  a  sus  awiculares
MAS DE UN DISPOSITIVO) IMPACT WIRELESS.
/2. Siga los pasos de la seccion tituada «EMPARE-
JAMIENTO» del manual para conectar los IMPACT
WIRELESS con e primer dispositivo.
3. Apague los IMPACT WIRELESS una vez conectado el
/ primer dispositivo,
4. Siga los pasos de la seccidn titukada «EMPAREJAMIENTO»
del manual para conectar los IMPACT WIRELESS con el segundo
dispositivo.
5. Apague y encienda de nuevo los IMPACT WIRELESS una vez
conectado el segundo dispositivo. Los IMPACT WIRELESS se
conectaran ahora automéaticameante al segundo dispositivo.
6. Conecte manualmente los IMPACT WIRELESS al primer dispositivo
mediante Bluetooth. El proceso de conexidn de ambos dispositivos ha
finalizado.

CONTROLES
REMOTOS DEL
MICROFONO




ESTADO 7 1. Serecomienda recargar la bateria antes de us: ESPECIFICACIONES

los auriculares por primera vez, aungue no
DE LA / oblgatorio. El IMPACT WIRELESS viene ya ¢argado, v o yerooin:

/ aunque el nivel de carga inicial puede variar. Vaq - /1. Lo e
BATE R IA Y /2. Elestado de la bateria se indica en la esquina suparior CAHACTERISTI CAS / e b SRR

RECARGA : Periit ; completaments impermeables por los
derecha de la pantalla de su iPhone. . Y BEN EFICIOS /' orificios de salida del sonido. El sonido
/ A2DP, AVRCP, HSP y HFP. /
g . El indicador de bateria baja de sus auriculares se muestra ! ; puer_i:t a}enualae un poco s penatra agua
con una luz LED roja.  Recargue los auriculares cuando la W2 Ajcance de la sefial: g SLALIENOE

parpadeante se vuelva de color rojo. 10 metros (33 ples) 2. Cuando ocura esto, sujete los auriculares

4. Durante la recarga, la luz LED roja Is indica que los auriculares se / como se muestra en la ilustracion y dele unos
estdn cargando. La luz LED azul le indica que los auriculares estdn  Tiempo de carga (recarga completa): 7 10-20 golpecitos para sacar el agua. Cologue un

Unas 2 horas / pafio seco debajo de los auriculares unas 2 6 3 horas.

Autonomia: /' Por favor, aseglrese de que la tapa de la baterla USB

hasta 8 horas (varia en funcidn del contenido y el nivel del G_Slé bien cerrada y asegurada antes de limpiar los
volurmean) / auriculares.

Tiempo en modo de espera:
hasta 10 dias

Dimensiones:
21 {lar) x 26 (alt) x 24 (prof.) {mm); longitud del cable: 575 mm NOTA;

1. El nivel de impermeabilidac)/resistencia al sudor de sus awiculares esta basado en las medidas declaradas
Peso: en estemanual. Elmal funcionamiento de los auriculares debido al uso inapropiado por parte de clienta no esta
14g cublerto por la garantia.

2. Se recomienda secar &l aparato durante 24 horas en un amblente seco antes de cargar despuds de la
exposicion al agua o al sudor. p2g




A ADVERTENCIA
NO LAVE LOS AURICULARES CON LA TAPA DE LA BATERIA
USB ABIERTA O AFLOJADA.

NO utilice alcohol, diluyentes de pintura, detergente, champu,
u otros disolventes para limpiar de la unidad.

MO sumerja los auriculares intencionalmente en el agua.
NO lleve puestos los auriculares al nadar.
NO lave los auriculares en una lavadora.

NOTA: El control remoto del micréfono solo es resistents al agua hasta un
grado equivalente a IPX2 de resistencia al goteo. Mo los lave con agua
del grifo de la misma manera que lo haria con los auriculares.

jCONECTESE Y EMPIECE A DISFRUTAR DE LA MUSICA !

PRECAUCION
RIESGO DE EXPLOSION AUMENTA S| LA BATERIA SE SUSTITUYE POR OTRA DE TIPO INCORRECTO.
DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDOQ CON LAS INSTRUCCIONES.

INSTRUCCIONES

NO TIRE LAS PILAS USADAS JUNTO CON LA BASURA DOMESTICA NORMAL.
LA ELIMINACION DE LA BATERIA DEBE CUMPLIR CON LAS REGULACIONES AMBIENTALES LOCALES.
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Compliance with FCC rules (U.S.A., only)
This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause hamful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesirad operation.

FCC Radiation Exp S

This equipment complies with FCC radiation exposure mits set forth for an uncontrolied environment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or fransmitter.

Warning

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could avoid the user's authority to operate the equipment.

Note

This aquipmeant has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designad to provide rasonable
protection against hannful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause hammiul interference to radio communications.

However, thera is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by tuming the equipment off and on, the user is encouraged to try to comect the interference by one or more of the following measures:

= Reorient or relocate the receiving antenna,

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connectad.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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